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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

Groupe 37
EQUIPEMENTS DE COMMANDE ET DE REGULATION AUTOMATIQUE

PREAMBULE

4) On reconnait qu’il est désirable que ’accord internati
nationales de normalisation avec ces regeqmmandati

Dés
cette premieré ¢d

¢ édition se tiouvant complétement épuisée, il convenait de procéder a une simple
1éimpiession ou nu contiaite A une 1évision et a une 1efonte compléte L’évolution tiss 1apide dans cet-
tains domaines’de I’Electiotechnique, notamment dans celui de I’Electionique, des Télécommunications
et de I’Electioacoustique, conduisit la Commission a décider d’adopter la deuxi¢me solution

Les méthodes de travail qui furent décidées a Stiesa d’aboid, puis confiumées et complétées &
Estoiil en juillet 1951, futent les suivantes

Ap1&s fixation de la liste des gioupes, la 1édaction de chacun d’eux fut confiée a un des Comités
nationaux qui établit un piemier pirojet, lequel fut soumis pour examen 2 tous les auties Comités natio-
naux Les obseivations furent examinédes et discutées pai des sous-comités auxquels ont paiticipé des
expetts des Comités nationaux, et un deuxiéme piojet tenant compte des décisions piises lots de ces
1éunions fut établi et diffusé afin de peimettre dans un délai de six mois aux Comités nationaux de for-
muler de nouvelles obse1vations et de proposer de nouvelles définitions

Ainsi, le plus giand nombie possible de spécialistes de différents pays purent-ils Etre consultés
et ont pu donnei leur avis et émettie leuts suggestions
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

Group 37

AUTOMATIC CONTROLLING AND REGULATING SYSTEMS

FOREWORD

National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly
consensus of opinion on the subjects dealt with

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted
sense

national standardization rules with these recommendations in y nditiops will permit The National

In 1910, the Internationa Yormed a committee to prepate an inter-
national list of terms and definitions 1st edition of the Inteinational Electiotechnical Vocabulary
was published in 1938

In the same ye@ 3 ded pon™thexeyision of this fitst edition and asked all the National
Electrotechnical Commifteés, ‘Wit i :
possible in ordet to obtain i cgreatest possible number of competent persons and o1ga-

Technical Committee No 1, under the Chaitmanship of General
WIENER, decided g the pieparation of a new edition of the Inteinational Electrotechnical
Vocabulary isto decide whether the fitst edition, which was out of print, should simply
be 1eprinted o1 whether a tgvision and a complete new printing should be carried out Rapid progress
in certain fields of electrotechnology, especially in electronics, telecommunications, and electro-acoustics,
led the Committee to decide in favour of the second solution

The working methods, which weie decided upon at Stiesa, weie confitmed and clarified at Estotil
in July, 1951, and weie as follows

After the list of gioups had been decided upon, the diafting of each gioup was entrusted to one
of the National Committees, which diew up a fitst draft, this draft being submitted to all the other
National Committees for comment The comments weie examined and discussed by Sub-Committees
formed of experts from the National Committees and a second diaft was drawn up to take into account
decisions made during these meetings This second draft was then ciiculated so as to enable National
Committees to make further comments and to piopose new definitions within a period of six months

Thus it was possible to consult the gieatest possible number of specialists in the different countiies,
who were able to give theit comments and to make their suggestions
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Depuis 1938 de nombreux organismes internationaux avaient entrepris des tiavaux dans le domaine
de la terminologie électiotechnique Il importait qu’une coordination aussi étioite que possible fit établie
et dans ce but de nombieux contacts ont eu lieu entie la CEl et ces organismes, qui pout n’en citer
que quelques-uns, la liste en seiait tiop longue, furent

la Commission Intetnationale de I’Eclaiiage,
I’Union Inteinationale des Télécommunications,
I’Union Internationale des Chemins de Fet,
I’Union Radio Scientifique Internationale,

la Conféience Internationale des Girands Réseaux Electiiques,

I’Union Inteinationale des Producteuts et Distiibuteurs d’Eneigie Electiique,
le Buteau International des Poids et Mesutes,
IInstitut International de la Soudute

et les mises a jour

Comme dans la premiére édition, les définitions son
termes sont traduits dans les six langues suivantes

allemand,

langue russe

Les tlaffx Se

matique

Etabli par les soins du Comité National fiangais, le premier piojet fut discuté a Bruxelles en 1958
pat un Sous-Comité d’Expeits A la suite de cette réunion, un projet fut soumis aux Comités nationaux
en octobie 1959 Les observations regues furent examinées et un nouveau piojet fut soumis en aviil 1962
Les commentaires furent soumis 4 I’approbation des Comités nationaux en septembie 1964

Les définitions sont rédigées avec le souci d’établir un juste équilibre entie la piécision absolue et
la simplicité Le vocabulaile ayant pow but principal de fournit des définitions suffisamment claites pout
que chaque terme soit compiis avec la méme signification par tous les ingénieus électiiciens, il ne constitue
pas un traité d’électricité Aussi pourra-t-on estimer paifois que les définitions ne sont pas suffisamment
précises, ne concernent pas tous les cas, ne tiennent pas compte de ceitaines exceptions, ne sont pas iden-
tiques A celles que I’on pouirait tiouver dans d’autres publications destinées & d’autres buts, a d’auties
catégories de lecteurs De telles imperfections, que d’ailleuts les éditions ultéricures s’effoiceront de cori-
gei, demeurent inévitables, et doivent étie acceptées, dans 1’intérét de la simplicité et de la clarté
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Since 1938, many inteinational oiganizations have undertaken work in the field of electiical
tetminology It was important, theiefoie, that as close a co-opetation as possible be established between
the IE C and these o1ganizations, amongst which the following may be mentioned (the complete list
would be too long to give heie)

International Commission on Illumination,
Inteinational Telecommunications Union,
I[nternational Railway Union,

Inteinational Scientific Radio Union,

International Conference on Large Electiic Systems,
International Union of Producets and Distiibutots of Electiic Power,
Inteinational Buieau of Weights and Measues,
Inteinational Institute of Welding

on all the gioups This would also facilitate 1evision

As in the first edition the definitions aie given in Fiench and E
six languages:

Getman,
Spanish,
Ttalian,

ate given in this oider in the fourth column

ThlS 49,
of the Vocabula

The fitst draft, i was diawn up by the Fiench National Committee, was discussed in Brussels
in 1958 by an Expeits’ Sub-Committee  As a tesult of this meeting, a draft was submitted to the National
Committees in October 1959 The obseivations 1eceived on this diaft wete discussed and a new diaft
was submitted in Apiil 1962 Comments were submitted to the National Committees fo1 approval
in September 1964

The definitions have been diawn up with the object of stiiking a coirect balance between absolute
piecision and simplicity The piinciple object of the Vocabulaty is to provide definitions which ate suffi-
ciently clea1 so that each tetm can be undeistood with the same meaning by all electiical engineers and it
does not, therefore, constitute a tieatise on electiical engineeting  Thus it may sometimes be felt that the
definitions ate not sufficiently precise, do not include all cases, do not take account of ceitain exceptions
or are not identical with those which may be found in other publications designed with other objects
and for other teaders  Such impeifections, which will be eliminated as fat as possible in late1 editions, ate
inevitable and must be accepted in the inteiest of simplicity and clatity
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Les pays suivants se sont ptononcés explicitement en faveur de la publication

Allemagne Noivege
Aftique du Sud Roumanie
Autiiche Royaume-Uni
Canada Suéde

Espagne Suisse
Etats-Unis d’Améiique Tchécoslovaquie
Fiance Tuiquie

Japon Yougoslavie

37-20 Modes d’actio 12
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The following countries voted explicitly in favour of publication

Austiia South Aftica

Canada Spain

Czechoslovakia Sweden

Fiance Switzerland

Geimany Turkey

Japan United Kingdom
Noiway United States of Ameiica
Rumania Yugoslavia

37-20 Types of action 12
17

CONTENTS
Section Pages
37-05 Genetal terms 1
37-10 Basic quantities and values 4
37-15 Ciicuits and signals 8

37-25 Methods of contiol

37-30 Components ;; 20

37-35 Electromagnetie coth fe1mS 23

37-40 Peifoimance 28
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Section 37-05 — Termes généraux — General terms

37-05-005 Commande: Control: Stenerung und Regelung

Conduite: Control

Méthodes et moyens employés pour  The methods and means of governing Comando (contiollo)

1égir le fonctionnement d’une machine,  the performance of any machine, appa- Regelen

d’un appaieil ou d’un ensemble de 1atus, ptrocess, or assembly of machines  Sterowanie

machines et d’appareils and apparatus Styrning
37-05-010 Commande automatique: Automatic control:

Méthode de commande remplissant A method of contiol in which opera

d’elle-méme ses fonctions dans des con-  tions ate caitied oul by a self-aGh

ditions déterminées system under predetermined condition

; anie automatyczne
utomatisk styrning

37-05-015 Automatisme: Automatische Arbeitsweise

Mode de fonctionnement as Autognatlsmo .

I'emploi d’une ou plusieut Funzionamento automatico

automatiques Automatische werkwijze

Dzialanie automatyczne
Automatisk drift

37-05-020 Automatic control engineering: Automatisierungstechnik,

37-05-025 Automatisation:

| Tiansformation d’une installation
dans le but d’utiliser des commandes
automatiques

2 Tendance & la généralisation des
commandes wutomatiques par’étude
de celles ci et par I’étude des moyens
de fabiication correspondants

Full document details: IEC 60050-37 1966

That branch of science o1 technology
which deals with the design and use of
automatic control systems

Automation:

I The conversion of an installation to
its automatic operation

2 A general tendency towards a broadet
use of automatic contiol with a view
to developing control systems and
the associated controlled machines
and processes

Regelungs- und Steuerungs-
technik

Automatica

Automatica

Regeltechniek

Automatyka

Reglerteknik

Automatisierung
Automatizacion
Automatizzazione

1 Automatiseren 2 Automatie
Automatyzacja
Automatisering, Automation
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37-05-030 Automatisme de séquence:

Mode de fonctionnement assu1é pat la
commande d’une succession d’opéia-
tions dans l’ordie d’enchainement
voulu, fixé d’avance ou 1ésultant de la
bonne exécution des commandes
successives

37-05-035 Réglage:

Piocédé par lequel on impose 4 une
grandeur de fonctionnement (pression,
température, courant, vitesse, puissance,
etc ), une valeur pi1édéterminée

37-05-040 Régulation:

Piocédé de réglage automatique qui
maintient pratiquement constant ou
fait varier suivant une loi déterminée
une (ou plusieurs) gtandeui(s) de fonc-
tionnement (pression, température, cou-
rant, vitesse, puissance, etc) giace a
une mesuie de la valemt de cette gran
deur ou de ces grandeuis

37-05-045 Auto-régulation:

37-05-050

37-05-055

ént de régulation et un systéme
1églé par eux, le systéme 1églé

37-05-060 Caractéristique de régulation:

Pout un ensemble & 1égulation, docu
ment (formules, giaphiques, etc) qui
indique les valewts de la grandew
1églée en fonction de celles d’une gran-
deur d’influence

Full document details: IEC 60050-37 1966
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Automatic sequence control:

A method of contiol in which successive
operations ate caitied out in a sequence
either predelermined o1 1esulting from
the correct execution of each successive
operation

Adjustment:

A process by which some paiametet
(pressuie, tempetatute, cuiient, speed,
powet, etc) is given a predetetmined
value

Feedback control:

A method by which
conirolled vatiables

whether constant®
to a prescribed-tav

nherent characteristic data:

Data (formulae, giaphs, etc) showing
the 1elationship between the changes in
two o1 moie quantities in the absence
of any controlling equipment They
are mainly intended to facilitate the
study of inherent 1egulation conditions

Automatic control system:

An assembly of automatic contiolling
equipment together with the system it
contiols, i e the controlled system

Working characteristic data:

For an automatic contiol system, the
data (formulae, giaphs, etc) showing
the values of the controlled condition
as a function of any influencing vaiiable

Bedingte Steuerung,
Folgesteuerung
Automatismo sucesivo
Comando sequenziale
Automatische volgorderegeling
Sterowanie kolejnoSciowe
(Automatisk) sekvensstyrning

Einstellung
Ajuste
Regolazione
Instellen

Nastawianie

Auto-regulacion
Auto-regolazione
Zelfregeling

Samowyr 6wnywalnosc¢

Daten der Regelstrecke

Caracteristicas naturales

Caratteristica naturale

Natuurlijke karakteristiek

Charakterystyka naturalna

Reglerobjektets overforings-
funktion

Regelungssystem

Sistema de control automatico

Sistema con comando auto-
matico

Automatisch regelsysteem

Uklad sterowniczy, uklad
regulacyjny

Reglersystem

Daten der geregelten Anlage

Caracteristica de regulacion

Caratteristica di comando
automatico

Regelkarakteristieken

Charakterystyka regulacyjna

Reglersystemets overforings-
funktion
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37-05-065 Régulation de maintien: Fixed command control: Festwertregelung
Procédé de iégulation dans lequel la A method of feedback contiol in which Regulacgon fija
valeut de consigne demewie constante the set value 1emains constant for Regolazione con comando fisso
pendant des péiiodes de temps tela- 1ather long periods Regelen met constante in-
tivement longues gestelde waarde
Sterowanie stalowarto$ciowe,
regulacja stalowarto§ciowa
Konstantreglering
37-05-070 Régulation de correspondance: Variable command control: Folgeregelung

Procédé de 1égulation dans lequel la
valeur de consigne peut varier rapide-
ment, fiéquemment, et de maniéte
impo1tante

A method of feedback contiol in which
the set value may vaiy rapidly, fie-
quently and in a significant manner

Regulacion variable
Regolazione con comando
variabile

»
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Section 37-10 — Grandeurs et valeurs de base — Basic quantities and values

37-10-005 Grandeur d’influence:

Giandew physique dont les vatiations
influent sut le fonctionnement d’un
ensemble 4 commande automatique

37-10-010  Grandeur d’entrée: Input vaiiable:
Pour chaque élément d un ensemble a
1égulation, grandeut physique dont les a physwd[ quantlly,
variations influencent le fonctionne
ment de [’élément tioning of the eler
Dans P’oirdie de succession des opéra- In the sequence
tions, I’inte1vention de fa gtandeu d’en action of tl
tiée précéde et commande la modifica-
tion de la grandeut de sortie
37-10-015 Grandeur de sortie:
Pour chaque élément d’un ensemble\a
1égulation, grandew physique dorit les a P ¢
modifications sont commandées, en der-—whic
niet lieu, par le, fonctionnement d¢ Bactior 'ng [©
I’élément consid siderabion
37-10-020

—

37-10-025 réglée finale:

Pour un ensemble a iégulation, gran-
dew dont le 1églage constitue, en det-
ni¢re analyse, Ie but principal de la 1égu
lation

37-10-030  Grandeur 1églante:

Grandeur de sortie d’un équipement
de 1égulation qui constitue I'une des
grandeurs d’entrée du systeme réglé

Full document details: IEC 60050-37 1966

Actuating variable:
Influencing variable:
A physical quantity the vatiations of

which influence the peifoirmance of
an automatic conttol system

For each element of a couo ysten,

-

the element unde

Controlled variable:

A vatiable, the value of which is to be
adjusted o1 controlled

Final contiolled variable:

For a contiol system, a variable, the
contiol of which is the ultimate puipose
of the system

Correcting variable:

An output from a controlling equip-
ment which is one of the inputs to the
controlled system

Einflussgrosse
Variable activa
Grandezza influente
Actieve grootheid
Wielko$¢ sterujaca

Wle 056 wejSciowa
Justorhet

Ausgangsgrosse
Variable de salida
Grandezza d’uscita
Uitgangsgrootheid
Wielko$¢ wyjSciowa
Utstorhet

Regelgrosse

Variiable controlada

Grandezza regolata

Geregelde grootheid

Wielkosé sterowana,
wielko$¢ regulowana

Reglerad storhet

Hauptregelg: osse,
Endregelgrosse

Variable controlada final

Grandezza regolata finale

Doelgrootheid

Wielkos§¢ sterowana wynikowa,
wielko$¢ 1egulowana
wynikowa

Stellgrosse

Variable correctora
Grandezza regolante
Corrigerende grootheid
Wielko$¢ nastawiajaca
Styrande storhet
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37-10-035 Grandeur perturbatrice:

Grandew d’influence indépendante
dont les variations indésiiables, nom-
mées perturbations, tendent a modifier
la valeur de la grandeur 1églée finale

37-10-040 Valeur instantanée:

Valewt d’une giandeur vaiiable a

P’instant considéié

37-10-045 Valem mesurée:

Valeur d une grandew telle qu’elle 1¢
sulte, a l’instant considéié, de ’infor-
mation fournie par un appaieil de me-
sule

37-10-050 Emplacement de mesure:

Emplacement ou s’effectue la mesure
d’une grandew

37-10-055 Valeur presc

37-10-060

Valeur de la grandew1églée effective
ment réalisée a 1’équilibre de la 1égu-
lation et en 1égime établi

37-10-065 Action correctrice:

Variation de la grandeur 1églante pro-
voquée pai 1’équipement de 1égulation
dans le but de réduire [’écatt lots d’une
variation d’une ou plusieuts grandeuts
d’influence

Full document details: IEC 60050-37 1966
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Disturbance:

An independent actuating vatiable
whose undesired vatiations tend to
alter the value of the final controlled
vatiable

Instantaneous value:
Actual value:

The value of a vaiiable quantity at the
instant undet consideration

Measured value:

The value of a quantity 1esulting,\;
the instant undet consideratio
the information obtained fiony”
uting instiument

of

ich the operator desiies to obtain
in /the steady state from the control
ystem in equilibiium under pie-
determined operating conditions

Final value:

The value of the contiolled vatiable,
actually achieved in the steady state
and with the contiol system in equi-
librium

Corrective action:

The change in the cotrecting variable
which is produced by the controlling
equipment with a view to reducing the
deviation 1esulting from a change in
one o1 mote actuating vatiables

Storgrosse
Perturbacion
Grandezza perturbante
Storing

Wielkos¢ zaklécajaca
Storstorhet

Istwert, Augenblicksweit
Valor instantaneo

Valore istantaneo
Werkelijke waarde
Warto$¢ chwilowa
Mome arvirde

Messort

Punto de medida
Punto di misura
Meetpunt

Punkt pomiaru
Mitstille

Aufgabenwert
Valor deseado
Valore prescritto
Gewenste waarde
Warto$¢ zadana
Borviirde

Beharrungswer t

Valor final

Valore finale

Eindwaarde van de geiregelde
grootheid

Wartos$¢ ustalona wielkoSci
sterowanej, warto$¢ ustalona
wielkos$ci regulowanej

Asymptotiskt drvirde

Accién correctora
Azione di correzione
Corrigerende werking
Dzialanie nastawiajace
Styrande verkan
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37-10-070 Zone morte:
Insensibilité:

Différence de deux valeuts limites d’une
giandeur d’entrée entre lesquelles une
variation de celle ¢ci ne provoque pas
une vatiation significative de la gran-
deur de sortie L’existence d’une zone
morte peut étre intentionnelle ou non
Elle peut provenir a titre d’exemple,
d’un jeu ou d’une hysteresis

37-10-075 Statisme:

Propriété d’un systétme a autorégula-
tion ou 3 régulation, dont Ja caracté-
ristique de régulation ne demeure pas
parall¢le a I’axe qui représente la gran-
deur d’influence Le statisme peut étre
naturel ou attificiel, permanent ou
transitoire

37-10-080 Coefficient de statisme:

Pente de la tangente a la caractéiistique
de régulation en un point déterminé

37-10-085 Valeur de consigne:

Pour une 1egu1at10n avec statisme: va-

régulateur
Pour une régp

valeur prescrite

37-10-090

37-106-095

Différence entie la valeur piescrite et
la valeur de consigne

37-10-100 Ecart de régulation:

Difféience entre la valews de la gian-
deur réglée et la valeur prescrite L’écait
de régulation instantané cotrespond a
la valeur instantanée (de la grandeun
1églée) et I’écart de régulation asympto-

tique a la valeur réglée asymptotique

[ Désuet
Obsolete
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Dead zone:
Dead band:

The 1ange of values within which an
input variable can be varied without
initiating any noticeable change in
the output vaiiable A dead zone may
o1 may not be intentional It may,
for example, 1esult fiom backlash ot
hysteresis

Offset behaviour:

That piopeity of a control system
owing to which the wotking chatac-
teristic cutve is not parallel to the axis
of the disturbance variable considered
The offset may be inherent ot attificia
permanent ot transitory

Offset coefficient:

The slope of the
tic cmwve at a given pd

undet piesctibed
¢ puipose of adjusting

Reference variable:

The independent actuating variable
which determines the set value

The difference between the desited

value and the set value

The difference between the actual value
of the controlled variable and the de-
sired value The instantaneous differ-
ence corresponds to the instantaneous
value and the steady-state difference to
the steady-state value (of the contiolled
vatiable)

Unempfindlichkeit, tote Zone
Zona muerta

Zona morta, insensibilita
Dood gebied

Strefa nieczulo$ci

Dodband

P-Verhalten, T Statik
Abatimiento
Statismo

g’der Kennlinie,
atikkoeflizient
peficiente de abatimiento
oefficiente di statismo
Wspolczynnik statyzmu

Sollwert

Valor consignado
Valore di consegna
Ingestelde waarde
Wartos¢ nastawiona
Ledvirde

Fithrungsgrisse

Variable de referencia
Grandezza di riferimento
Referentie

Wielko$¢ odniesienia
Ledstorhet

1 Statikabweichung
Eiror de abatimiento
Scarto di statismo

Uchyb statyczny

Frror de regulacion
Scarto di regolazione

Uchyb od wartosci zadanej
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37-10-105 Ecart de consigne: Deviation: Regelabweichung
Difféience entie la valeur de la gian-  The difference between the actual value ~ EITOT (!e Consigna,
deur 1églée et la valeut de consigne of the conttolled variable and the set Desviacion
value Scarto di consegna
Afwijking
Uchyb od wartosci nastawionej
Momentan regleravvikelse
37-10-110  Ecait total permanent: Offset: Bleibende Regelabweichung

Diffétence entre la valeur réglée asymp-
totique et la valeur de consigne

Difference between the steady-state
value of the contiolled variable and the
set value

Error total permanente,
Deriva

Scarto finale

Statische afwijking

Uchyb ustalony od warto$ci

»
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Section 37-15 — Circuits et signaux — Circuits and signals

37-15-005 Schéma fonctionnel:
Dessin 1elativement simple, destiné a
faire compiendie le principe de fonc
tionnement; il repiésente, par des sym-
boles ou pai des figures simples, une
installation ou partie d’installation
ainsi que ses interdépendances fonc-
tionnelles, sans qu’il soit nécessaile
de tepiésenter toutes les liaisons ma-
tériellement 1éalisées

37-15-010 Diagramme de fluence:
Cas particuliet du schéma fonctionnel,
qui monire piincipalement les voies
d’écoulement des signaux et les relations
natutelles de ceux ci

37-15-015 Circuit de puissance:
Ensemble des circuits
la majeure paitie de/1*¢
le fonctionneme
automatique

37-15-020

37-15-025 Circuit de commande:
Circuit seivant a transmettie des si-
gnaux destinés a commander la manceu-
vre des appareils ou des machines
37-15-030 Sigunal (pour automatisme):

Grandew physique utilisée pour tians-
mettre une information ou pour pio-
voquer une commande Un signal peut
&tre tempotaiie, intermittent ou per-
manent

Full document details: IEC 60050-37 1966

Block diagram:

A simplified form of diawing intended
to show the basic functioning of a sys-
tem; it 1epiesents by means of symbols
or simplified illustrations an installation
ot part thereof together with the 1ela-
tionship between its components with-
out necessatily tepresenting all phy-
sical links

Signal flow diagram:

Information circuit:

A circuit which cariies signals for meas-
mements ot information puiposes

Control circuit:

A circuit which cariies signals con-
trolling the operation of appaiatus or
machines

Signal:

A physical quantity used to transmit
information or to give a command A
signal may be momentaty, intetmittent
o1 continuous

Funktionsschema
Diagrama funcional
Schema funzionale
Blokschema

Schemat strukturalny
Blockschema

c¢hema di flusso dei segnali
troomschema

Schemat sygnalowy
Signalflodesschema

Leistungsfluss
Ciicuito de potencia
Circuito di potenza
Vermogensschakeling
Tor energetyczny
Effektkrets

Signalfluss

Circuito de informacion
Circuito d’informazione
Informatieschakeling
Tor informacyjny
Informationskrets

Wirkungsfluss
Circuito de control
Circuito di comando
Regelschakeling
Tor sterowniczy
Styrkrets

Signal
Seiial
Segnale
Signaal
Sygnal
Signal
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37-15-035 Seuil (d’action):

Valew1 a4 partir de laquelle un signal
d’entrée provoque une variation si-
gnificative du signal de sortie Le seuil
inférieur correspond a la valeur abso-
lue minimale et le seuil supérieut a la
valeur absolue maximale

Un équipement peut piésenter deux
seuils inféricurs ou (et) deux seuils su-
périeurs, chaque seuil étant valable
pour un signe déterminé de fa vaiiation
du signal d entrée

37-15-040 Hysteresis:

Phénomene par lequel la valeur d’un
signal de soitie dépend, hon seulement
de la valeur instantanée du signal d en-
trée, mais aussi de I’évolution antéricure
de celui ci, ainsi que de son sens de
vatiation a un instant donné

37-15-045 TImpulsion:

Signal dont la duiée est couite dans
| échelle du temps que ’on considéie

37-15-050 Signal analogique:

Signal pour lequel la valem: de
deur physique é¢ poyr la tians
sion vatie de f ifté
fonction:

37-15-055

Signal numérique:

Signal qui, convenablement interprété,
représente sous forme quantifiée, la
valeur d’une grandeur physique (dans
le cas d’une infoimation) ou l’action
d’une commande (dans le cas d’une
commande)

37-15-060 Signal d’entrée:

Signal 1eprésentant une grandeur d’en-
tiée
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Threshold value:

The value above ot below which the
input signal produces a noticeable
change in the output signal The
lower threshold corresponds to the
minimum absolute value and the uppei
thieshold to the maximum absolute
value

A system may have two lower thies-
holds and/o1 two upper thiesholds,
each thteshold applying to a given sign
of the change in the input signal

Hysteresis:

The phenomenon by which the value
of au output vatriable depends not
on y on the value of the input variable
al a given instant, but also on its direc-
tion of change at a given instant an
its ptiot time history

Pulse:

quantized/ way:

adcording to the value of a physi-

cal quantity of the same or a dif-

ferent natuie in the case of an

information signal;

— according to the extent of the action
tequited in the case of a control
signal

Digital signal:

A signal which, when suitably interpiet-
ed, expiesses in a quantized form the
values of a physical quantity in the
case of an information signal o1 the
action requiied in the case of a conttol
signal

Input signal:

A signal representing an input vaiiable

Schwellwert
Valor umbial
Valore di soglia
Drempelwaarde
Warto$¢ progowa
Troskelvirde

Analoges Signal
Sefial analogica
Segnale analogico
Analoog signaal
Sygnal analogowy
Analogsignal

Digitales Signal
Seiial digital
Segnale numerico
Digitaal signaal
Sygnal cyfrowy
Digitalsignal

Eingangssignal
Sefial de entrada
Segnale d’ingresso
Ingangssignaal
Sygnal wejSciowy
Insignal
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37-15-065 Signal de sortie:
Signal représentant une girandeur de
sottie

37-15-070  Action (terme général):
Opéiation qui tend a provoquer une
commande, mais qui, considéiée seule,
ne peut véiifier la bonne exécution de
I’ordie ainsi transmis

37-15-075 Signal d’action:
Signal de commande tiansmis su1 tout
ou partie du circuit compris entre le
compatateur et la sottie du systéme
réglé (d’apies sa 1eprésentation par un
schéma fonctionnel) et dans le sens
ainsi défini

37-15-080 Réaction; rétroaction (terme
néral):

37-15-085

37-15-090 Réactionmesurée:
Réaction fondée sur la mesure effective
d’une grandew: de sortie

37-15-095 Réaction principale:

Réaction provoquée par les vaiiations
de la grandeur réglée finale de la boucle
considérée
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Output signal:

A ssignaliepiesenting an outputvatiable

Forward action (general term):

A function which tends to carity out a
control operation but which, when con-
sideted alone, cannot monitor the
cortect achievement of the command
thus transmitted

Forward signal:

of a signal by a cii-
&dback circuit, from

Feedback signal:

A signal transmitted by a feedback
circuit fiom an element to an element
eatlier in the sequence of forwaid
action as 1epiesented on a block
diagram

Measured feedback:

A feedback which is based on the actual
measurement of an output quantity

Monitoring feedback:

The measuted feedback tesulting fiom
the changes in the final controlled
vatiable of the loop considered

Ausgangssignal
Seiial de salida
Segnale d’uscita
Uitgangssignaal
Sygnal wyjSciowy
Utsignal

Einfluss, Wirkung
Accién

Azione
Vooruitwerking
Dzialanie

Segnale dl azione

yenal sterujacy

Riickftiihrung
Realimentacion
Reazione, retroazione
Terugkoppeling
Sprzezenie zwiotne
Aterforing

Riickfiihrungssignal

Sefial de realimentacion
Segnale di reazione
Terugkoppelsignaal

Sygnal sprzezenia zwrotnego
Aterforingssignal

Realimentacion medida

Reazione misurata

Meetterugkoppeling

Sprzezenie zwrotne od organu
pomiarowego

Hauptriickfiihrung
Realimentacion principal
Reazione principale
Gemeten hoofdterugkoppeling
Sprze¢zenie zwrotne glowne
Huvudaterforing
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